ar

GLAS-DESIGNLINIEN

Mit ihrer Vielfalt an Designs und Beschlagen lassen sich
gral Glastilren jedem gewlnschten Einrichtungsstil anpas-
sen. Kombinieren Sie individuell — Systeme zum Drehen,

Schieben und Pendeln.

gral Glastlren sind unkompliziert zu pflegen und sauber zu
halten. Viele eignen sich flr hygienisch sensible Bereiche

wie Bad, Kiiche und Sauna.

Hi

BASIS | GLAS
BASIC | GLASS

Transparent oder blickdicht

Erleben Sie den Werkstoff Glas in
seinen unterschiedlichen Spielarten.
Je nach lhren Anforderungen und
Ihrem persénlichen Geschmack haben
Sie die Wahl zwischen kristallklarer
und satinierter Oberflache und ent-
scheiden so, wie viel Offenheit und
wie viel Diskretion Sie wiinschen.

Transparent or opaque

Now is your chance to experience glass
as a material in all its variability.
Depending on your requirements and
your personal tastes, you can choose
between crystal clear and a satinised
surface, depending on how much
openness and how much discretion
you wish to have.

vorwiegend transparent

O transparent
transparent

virtually transparent

action.

With their lots of different designs and fittings, gral glass
design lines are usuable for all room areas. You can combine
individual: systems for single-action, sliding and double-

gral glass doors are simply to maintain and easy to keep
clean. Many are suitable for hygienically sensitive areas

such as the bathroom, kitchen and sauna.

LINIEN | TREU
STYLISH | LINES

Design und Funktion verbinden

Das spannende Wechselspiel zwischen
Transparenz und Undurchsichtigkeit
begegnet lhnen in vielfaltigen Varianten:
mal vertikal, mal horizontal, mal wech-
seln sich feine horizontale Linien mit
markanten Blockstreifen ab. Nutzen
Sie diese Vielfalt, um die Raumwir-
kung zu erzielen, die Sie wiinschen.

Integrating design and function

The exciting interplay between trans-
parency and opaqueness can be found
in a wide range of different combina-
tions within mame glass designs: they
may be vertical, they may be horizon-
tal, sometimes with fine horizontal
lines interchanging with strikingly wide
stripes. You can utilize this diversity in
order to achieve precisely the spatial
effect you desire.

vorwiegend blickdicht

@ halb transparent, halb blickdicht
semi-transparent, semi-opaque

virtually opaque

ANSCHLAGTURSYSTEME

FORM | VOLLENDET
SHAPELY | PERFECTION

Das Spiel mit dem Licht

Neben den vielfaltigen Dekoren auf
glatten, strukturierten und satinierten
Oberflachen gibt es in unserem
Programm auch Hingucker in auBer-
gewohnlicheren Techniken. Rillen-
schliff, Spiegeloptik und Laser-
Designs zaubern phantastische
Reflektionen.

Patterns with light

Aside from the many decorative effects
available on smooth, structured and
satinised surfaces, our range also
includes eye-catchers created using
extraordinary techniques. Fluted, mirror
optics and laser creations conjure up
fantastic reflections

geeignet fur Duschenglas

‘ blickdicht
opaque

suitable for shower glass

STUDIO Classic

Charmante Entrees fiir jede
Raumsituation

Transparenz, Licht, Durch-
sichten und Ubergange —
Anschlagtiiren aus Glas
geben ein besonderes
Geflhl fur die Tiefe des
Raums. Sie werten das
Interieur auf, bilden echte
Blickpunkte und passen
sich unterschiedlichsten
Einrichtungsstilen sowie
Materialien an.

STUDIO Rondo

@

STUDIO Arcos

OFFICE Rondo

-

iy

OFFICE Arcos

Charming entrances for any
room situation

Transparency, light, vistas
and transitions — single-
action doors of glass impart
a special feeling of room
depth. They add class to
the interior, create real per-
spective and are adaptable
to a wide range of different
interior styles and materials.

OFFICE Classic

ﬁJ

OFFICE Rondo

OFFICE Arcos

STUDIO Classic

STUDIO Rondo

& ==

STUDIO Arcos
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Gral Systeme GmbH
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33397 Rietberg
GERMANY

Phone +49 (0) 5244 90 76-0

Fax  +49(0) 5244 90 76-219

www.gral-systeme.de

SCHIEBETURSYSTEME

MUTO
Die elegante Formensprache ist
kompakt, die komplexe Technik

aber gekonnt unsichtbar integriert.

The design is elegant and com-
pact, but the complex technology
is integrated and non visible.

MANET
Das rahmenlose Schiebetlirsystem
vereint markantes Design und
hohe Funktionalitat.

The frameless sliding door system
unites striking design and superb

functional efficiency.

Praktische Lésungen ohne
Raumverlust

Weil die Schiebetiiren von
gral immer parallel zur
Wand &ffnen und somit
nicht raumgreifend sind,
verleihen sie auch kleinen
Raumen Leichtigkeit und
eine groBzlgige Note.

Die vielfaltigen gral Glas-
designs lassen sich per-
fekt mit den hochwertigen
Schiebetirsystemen von

dormakaba kombinieren, die

es mit geschlossener oder

offener Laufschiene, mit un-

terschiedlichen Beschlagen
und auch mit Automatik-
antrieb gibt.

RSP 80
Das System wirkt besonders
leicht und setzt dezente, formale

Akzente.

The system appears particularly
light, setting a discreet, formal

tone.

Practical solutions without
any loss of space

Because the Sliding doors
always open parallel to the
wall rather than protruding
into the room, they also add
lightness and generosity

to even small spaces.

The many and varied gral
glass designs can be
ideally combined with the
dormakaba high-quality
sliding door hardware sys-
tems available. These come
with enclosed or open
tracks, with a wide range
of fittings and fixings and
even with automatic
operators.

CS 80 MAGNEO
Die automatische Schiebetir ver-

bindet elegante Optik mit moderner

und sicherer Magnettechnologie.

The automatic sliding door that com-
bines elegant aesthetics with modern

and reliable maglev technology.

WN 80051396632, 06/19
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PENDELTURSYSTEME

Pendeltiiren lassen sich in
beide Richtungen dffnen

Einerseits schick, anderer-
seits praktisch: Pendeltlren
mit edlem Glasdesign geben
einem Raum nicht nur den
entscheidenden architekto-
nischen Pfiff, sondern auch
den besonderen Komfort.
Gerade in solchen Raumen,
die man des &fteren mit
vollen Handen betritt oder
verlasst.

gral Glasdesigns lassen

sich in vielféltigen Varianten
mit Pendeltirsystemen von
dormakaba kombinieren, die
sich flexibel an Mauerwerk
oder vorhandene Zargen
montieren lassen.

Double-action doors for easy
opening in both directions

Not just chic but practical
too: double-action doors with
quality glass designs create
a room of not only enhanced
style but also additional ac-
cess convenience — particu-
larly suitable for interiors
that need to be entered or
exited with both hands full.

gral glass designs of all sorts
can be combined with the
dormakaba double-action
door hardware systems,
allowing flexible installation —
whether fixed to walls or
installed in existing frames.

|

TENSOR
Pendeltir-Beschlag
Double-action door fitting

VISUR
Pendeltir-Beschlag

Double-action door fitting

gral

SYSTEME

AUF EINEN BLICK

MUNDUS
Pendeltlr-Beschlag
Double-action door fitting

UNIVERSAL
Pendeltir-Beschlag

Double-action door fitting

ERLEBEN SIE GRAL TURSYSTEME

EXPERIENCE GRAL DOOR SYSTEMS

Besuchen Sie unseren Showroom
in Rietberg

gral Tlrsysteme kénnen Sie in
unserer groBen Ausstellung im ost-
westfalischen Rietberg live erleben —
in verschiedenen Ambientes, in
vielfaltigen Einbausituationen und
in der Kombination mit diversen
Glasdesigns.

Lassen Sie sich inspirieren — verein-
baren Sie bitte einen Besuchstermin

unter Telefon +49 (0) 5244 90 76-0.

Come and visit our showroom
in Rietberg, Germany

gral door systems can be seen at first
hand in our showroom in Rietberg in
the north-west of Germany. They are
displayed in various environments and
installation situations, as well as in
combination with a wide range of glass
designs.

Discover inspiration. Simply phone us
to arrange a time to visit:
+49 (0) 5244 90 76-0.

\.I.'
|
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GANZGLAS-ANLAGEN

Ganzglas-Anlagen fir Pendeltlrsysteme

Toughened glass assemblies for double-action door systems

Hell Wohnen und Arbeiten

Die Ganzglasbeschlage von
gral bieten lhnen ein Plus
an Licht und Eleganz. Ob
zuhause, im Home Office
oder Biro: Kombinieren Sie

die hochwertigen, technisch
ausgereiften Design-Be-
schlage zu Ganzglaskonst-
ruktionen ganz nach lhrem
individuellen Geschmack.

TURZARGENSYSTEME

Die Zargen und Trennwand-
systeme (berzeugen durch
ihre filigrane Optik. Mit
Profilbreiten von 23 mm

bis 50mm sind je nach
Anlagentyp feinste Konstruk-
tionen méglich. Von der ein-
fachen Flugeltir bis hin zu
komplexen Tlranlagen, auch
mit freistehenden Elemen-
ten, ist jede Aufgabenstel-
lung komfortabel zu I6sen.
Verschiedene Sichtbander
setzen dekorative Akzente.

Creating an air of attractive
sophistication, the door
frames and cubicle parti-
tions are remarkably slen-
der in appearance, with
profile widths from 23 mm
to 50 mm - depending on
the system type — ensuring
the finest of constructions.
From simple hinged doors
to complex door assem-
blies, even with free-stand-
ing elements, every appli-
cation requirement can be
readily met. And there is a
choice of visible hinges for
decorative effect.

MUNDUS
Pendeltir-Beschlag

Double-action door fitting

UNIVERSAL
Pendeltiir-Beschlag
Double-action door fitting

Living and working in bright light

Toughened glazing hardware
in combination with full-area
glass panels designed offer
you more light and more
elegance. Whether in your
living room, in your home
office or in the office down-

town: Mix and match the
high-quality, technically
proven and uniquely
designed fittings to your
toughened glass assemblies
according to your own
instincts.
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BASIS | GLAS

Aufs Wesentliche reduziert:
der Werkstoff Glas in puren,

flachigen Designs

LINIEN I TREU STYLISH | LINES

SENSITA Shine

L I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

O
iEkE

BASIS | GLAS BASIC | GLASS

KRISTALL KLAR

I ESG Kristall klar
1 TSG crystal clear

O®
s = K=

BASIS | GLAS BASIC | GLASS

SATINATO

I ESG Satinato
I TSG Satinato

| XD
s = kK=

BASIS | GLAS BASIC | GLASS

= SIEBDRUCK

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig

i 1 TSG crystal clear,

screen-printing in

one color

L XD
s = K=

BASIS | GLAS BASIC | GLASS

MASTERCARRE

I ESG SR Master-
carré

I TSG SR Master-
carré

OXD)
e = K E

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

SENSITA Solid

LI I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

®
EEkE

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

SENSITA 100

1! I ESG Kristall klar,
Verlaufsandstrah-
lung einseitig

I TSG crystal clear,
graduated sand-
blasting on one
side

®
iEkE

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

—] SENSITA 101

. I ESG Kristall klar,
Verlaufsandstrah-
lung einseitig

1 TSG crystal clear,
graduated sand-
blasting on one
sidev

®
iEkE

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

SENSITA Fine

L I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

®
iEkE

LINIEN | TREU

Geradlinige Formen in eleganter
Optik: Mit diesen Designs bleiben
Sie lhrer Linie treu

LINIEN I TREU STYLISH | LINES

SENSITA 99*

I ESG Kristall klar, Sand-
strahlung einseitig

1 TSG crystal clear, sand-
blasting on one side

LASER MIO* @

I ESG, Kristal klar, Motiv
mattiert mit Lasertechnik

1 TSG crystal clear, motif
with laser technology

*Motiv nach Kundenwunsch | motif customizable

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

HORIZON 28

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

e = =

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

HORIZON 30

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig

1 TSG crystal clear,
screen-printing in
one color

©®
s = k=

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

HORIZON 82

1 TSG crystal clea

one color

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig

r

screen-printing in

LINIEN | TREU STYLISH I LINES

I T "
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SENSITA 10

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

SENSITA Pure

L L I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

s = K=

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA FINE LINE
HORIZONTAL

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig

I TSG crystal clear,
screen-printing in
one color

O®
EEkE

LINIEN I TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA FINE LINE
VERTIKAL

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig

I TSG crystal clear,
screen-printing in
one color

O®
i EkKE

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA OFFICE

14

I ESG Kristall kla

screen-printing
one color

rl

Siebdruck einfarbig
1 TSG crystal clear,

in

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA OFFICE
14
SANDSTRAHLUNG

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

®
iEkE

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA OFFICE
16

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig

1 TSG crystal clear,
screen-printing in
one color

©®
iEkE

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA OFFICE
™ 15/10

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig,
10mm Streifen klar

1 TSG crystal clear,
screen-printing in
one color, 10mm
clear stripes

O)D)
s = G =

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA OFFICE
15/10
™ SANDSTRAHLUNG

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig, 10mm
Streifen klar

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side, 10mm
clear stripes

®
s = K=

LINIEN | TREU STYLISH I LINES

KERAMIKA OFFICE
15/10 NEGATIV

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig,
10mm Streifen matt

1 TSG crystal clear,
screen-printing in
one color, 10mm
matt stripes

O®
s = kK=

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA OFFICE
15/25

[ =

’ I ESG Kristall Klar,
Siebdruck einfarbig,
25mm Streifen klar

I TSG crystal clear,
screen-printing in
one color, 25mm
clear stripes

)
il = kG =

LINIEN | TREU STYLISH I LINES

KERAMIKA OFFICE
15/25
SANDSTRAHLUNG

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig, 25mm
Streifen klar

TSG crystal clear,
sandblasting on
one side, 25mm
clear stripes

®
e = G E

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA OFFICE
15/30

I ESG Kiristall klar,
Siebdruck einfarbig,
30mm Streifen klar

I TSG crystal clear,
screen-printing in
one color, 30 mm
clear stripes

OXD)
i = kKE

LINIEN | TREU STYLISH I LINES

KERAMIKA OFFICE
15/30
SANDSTRAHLUNG

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig, 30mm
Streifen klar

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side, 30 mm
clear stripes

®
e = K=

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

KERAMIKA LINE 4

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig

1 TSG crystal clear,
screen-printing in
one color

@®@®
i s = kK=

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

CONTURA 15

I ESG Kristall kla
Rillenschliff

fluting

rl

1 TSG crystal clear,

LINIEN | TREU STYLISH I LINES

CONTURA 15

| I ESG Satinato,
Rillenschliff

1 TSG Satinato,
fluting

OXD)
s = K=

LINIEN | TREU STYLISH | LINES

-

© CONTURA
=== DIESTRA1
1 ESG Kristall klar,
& Sandstrahlung
einseitig, Rillen-
schliff

:_ I TSG crystal clear,
sandblasting

on one side, fluting

®
s = K=

FORM | VOLLENDET

Geometrische Formen und Kurven,
die mit faszinierenden Lichteffekten
Uberraschen

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Helix 1

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasted on one
face

®
s = k=

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

LASER Tavola 1

I ESG Kristall klar,
Motiv mattiert
mit Lasertechnik

1 TSG crystal clear,
motif with
laser techologie

O®
iEkE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

LASER Tavola 2

I ESG Kristall klar,
Motiv mattiert
mit Lasertechnik

I TSG crystal clear,
motif with
laser techologie

O®
iEkE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

LASER Arbre

I ESG Kristall klar,
Motiv mattiert
mit Lasertechnik

1 TSG crystal clear,
motif with
laser techologie

O®
iE ke

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

LASER Litho Spa

I ESG Kristall klar,
Motiv mattiert
mit Lasertechnik

I TSG crystal clear,
motif with
laser techologie

O®
hEkE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

KERAMIKA
Zebrino 1

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig

1 TSG crystal clear,
screen-printing in
one color

©&®
HEKNE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

KERAMIKA
Zebrino 2

: I ESG Kristall Klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

®

i | NEEE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

KERAMIKA
Zebrino 3

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

®
i i EKkE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

KERAMIKA
Toscana 7

1 I ESG Kristall kla
Sandstrahlung
einseitig

sandblasting on
one side

rl

1 TSG crystal clear,

®
[El

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

KERAMIKA
Quadrat 2

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

®
iEkE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

KERAMIKA
Quadrat 4

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

O]
iEkE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Helix 2

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasted on one
face

O
s = K=

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Helix 3

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

O
s = kK=

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Wave 1

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasted on one
face

®
s = K=

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Wave 2

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasted on one
face

®
e = K E

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Stone 3

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

O)
i = kKE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Sparkle 1

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

O]
e = =

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Sparkle 2

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

O
s = k=

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA 1

Sandstrahlung
einseitig

sandblasted on
face

I ESG Kristall klar,

1 TSG crystal clear,

one

®
Il

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA 25

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

®
s = K=

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

’_w SENSITA 2
hs I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung

einseitig
1 TSG crystal clear,
sandblasting on

one side

O
s = K=

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA 3

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

Gral Systeme GmbH | Niederlassung Rietberg | Ludwig-Erhard-StraBe 7 | 33397/ Rietberg | GERMANY | Phone

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

r‘ SENSITA 26

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

I——' | SENSITA 8

i I ESG Kristall Klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasted on one
face

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Lota 1

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Lily 1

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Konvex 4

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

SENSITA Flow 3

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
beidseitig

I TSG crystal clear,
sandblasting on
both sides

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

l M EYE 3

| I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig

1 TSG crystal clear,
sandblasting on
one side

+49 (0) 5244 90 76-0 | Fax +49 (0) 5244 90 76-219 | verkauf@gral-systeme.de

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

I m EYE 6

screen-printing
one color

L&
[0
B®

I ESG Kristall klar,
Siebdruck einfarbig
1 TSG crystal clear,

in

& S

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

J W 7 CONTURA 23
|

I ESG Kristall klar,
Sandstrahlung
einseitig, Rillen-
schliff

I TSG crystal clear,
sandblasted
on one face, fluting

®
i KE

FORM | VOLLENDET SHAPELY | PERFECTION

PERUSAL 1

I ESG Kristall klar,
Spiegeloptik

I TSG crystal clear,
mirror optic

www.gral-systeme.de




